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AKTA CUKAI PERKHIDMATAN 2018 
 

PERINTAH CUKAI PERKHIDMATAN (ORANG YANG DIKECUALIKAN DARIPADA 
PEMBAYARAN CUKAI) (PINDAAN) 2019 

 
 

PADA menjalankan kuasa yang diberikan oleh subseksyen 34(1)                                                      

Akta Cukai Perkhidmatan 2018 [Akta 807], Menteri membuat perintah yang berikut: 

 

Nama dan permulaan kuat kuasa 

1. (1) Perintah ini bolehlah dinamakan Perintah Cukai Perkhidmatan                       

(Orang yang Dikecualikan daripada Pembayaran Cukai) (Pindaan) 2019 

 

(2) Perintah ini mula berkuat kuasa pada 1 Januari 2020.  

 

Pindaan Jadual 

2. Perintah Cukai Perkhidmatan (Orang yang Dikecualikan daripada                             

Pembayaran Cukai) 2018 [P.U. (A) 380/2018] dipinda dalam Jadual— 

 

(a) berhubung dengan butiran 1, dalam ruang (4)— 

 

(i) dalam butiran (b), dengan memotong perkataan “dan” di                                 

hujung butiran itu; 

 

(ii) dalam butiran (c), dengan menggantikan noktah di hujung butiran itu 

dengan perkataan “; dan”; dan 

 

(iii) dengan memasukkan selepas butiran (c) butiran yang berikut: 

 

“(d) perkhidmatan bercukai yang dikecualikan dalam ruang (3)  

bukan untuk kegunaan sendiri oleh orang dalam ruang (2).”; 
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(b) berhubung dengan butiran 2, dalam ruang (4)— 

 

(i) dalam butiran (a), dengan memotong perkataan “dan” di hujung 

butiran itu; 

 

(ii) dalam butiran (b), dengan menggantikan noktah di hujung butiran itu 

dengan perkataan “; dan”; dan 

 

(iii) dengan memasukkan selepas butiran (b) butiran yang berikut: 

 

“(c) perkhidmatan bercukai yang dikecualikan dalam ruang (3)  

bukan untuk kegunaan sendiri oleh orang dalam ruang (2).”; 

dan 

 

(c) dengan memasukkan selepas butiran 2 dan butir-butir yang berhubungan 

dengannya butiran yang berikut: 

 

(1) 

Butiran 

No. 

(2) 

Orang 

(3) 

Perkhidmatan yang 
dikecualikan 

(4) 

Syarat 

3. Mana-mana 

orang yang, 

dalam 

menjalankan 

perniagaannya 

memperoleh 

perkhidmatan 

digital daripada 

orang berdaftar 

asing. 

 

Perkhidmatan 

digital yang 

diperoleh daripada 

orang berdaftar 

asing. 

 

(a) Orang kena cukai 

yang dikehendaki 

mengakaunkan 

cukai 

perkhidmatan 

yang genap masa 

di bawah seksyen 

26 Akta atau 

orang selain dari 

orang kena cukai 

yang dikehendaki 

mengakaunkan 

cukai 

perkhidmatan 

yang genap masa 

“ 
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di bawah seksyen 

26A Akta; 

 

(b) orang dalam 

ruang (2) 

memegang suatu 

invois atau 

dokumen yang 

dikeluarkan 

berkaitan dengan 

perkhidmatan 

digital daripada 

orang berdaftar 

asing di bawah 

subperaturan 

6(1) atau (2) 

Peraturan-

Peraturan Cukai 

Perkhidmatan 

(Perkhidmatan 

Digital) 2019; 

dan 

 

(c) perkhidmatan 

bercukai yang 

dikecualikan di 

ruang (3) bukan 

untuk kegunaan 

sendiri oleh 

orang di ruang 

(2). 

4. Orang kena cukai 

yang dinyatakan 

dalam Kumpulan 

G, ruang (1), 

butiran 8 dalam 

Jadual Pertama 

kepada 

Perkhidmatan 

teknologi 

maklumat yang 

diperoleh daripada 

mana-mana orang 

di luar Malaysia. 

(a) Orang kena cukai 

yang 

dikecualikan 

dalam ruang (2) 

itu adalah orang 

berdaftar; 

 

(b) perkhidmatan 

bercukai yang 
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Peraturan-

Peraturan Cukai 

Perkhidmatan 

2018. 

 

 

dikecualikan 

dalam ruang (3) 

adalah sama 

dengan 

perkhidmatan 

teknologi 

maklumat yang 

diedarkan atau 

dijual oleh orang 

dalam ruang (2); 

dan  

 

(c) perkhidmatan 

bercukai yang 

dikecualikan di 

ruang (3) bukan 

untuk kegunaan 

sendiri oleh 

orang di ruang 

(2). 

 
 
Dibuat 30 Disember 2019 
[Perb: MOF.TAX(S)700-1/2/27; PN(PU2)752/IV]   

 
 

              LIM GUAN ENG 
      Menteri Kewangan 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

” 
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SERVICE TAX ACT 2018 
 

SERVICE TAX (PERSONS EXEMPTED FROM PAYMENT OF TAX)                                  
(AMENDMENT) ORDER 2019 

 
 

IN exercise of the powers conferred by subsection 34(1) of the Service Tax Act 2018                   

[Act 807], the Minister makes the following order: 

 

Citation and commencement 

1. (1) This order may be cited as the Service Tax (Persons Exempted from 

Payment of Tax) (Amendment) Order 2019. 

 

(2) This Order comes into operation on 1 January 2020. 

 

Amendment of Schedule 

2. The Service Tax (Persons Exempted from Payment of Tax) Order 2018                        

[P.U. (A) 380/2018] is amended in the Schedule— 

 

(a) in relation to item 1, in column (4)— 

 

(i) in item (b), by deleting the word “and” at the end of the item; 

 

(ii) in item (c), by substituting for the full stop at the end of the item the 

words “; and”; and 

 

(iii) by inserting after item (c) the following item: 

 

“(d) the taxable service exempted in column (3) is not for 

personal consumption by the person in column (2).”; 

 

(b) in relation to item 2, in column (4)— 

 

(i) in item (a), by deleting the word “and” at the end of the item; 
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(ii) in item (b), by substituting for the full stop at the end of the item 

with the words “; and”; and 

 

(iii) by inserting after item (b) the following item: 

 

“(c) the taxable service exempted in column (3) is not for 

personal consumption by the person in column (2).”; and 

 

(c) by inserting after item 2 and the particulars relating to it the following item:  

 

“ 

(1) 
Item 
No. 

(2) 
Persons 

(3) 
Service Exempted 

(4) 
Conditions 

3. Any person who, 

in carrying on his 

business, 

acquires digital 

services from 

foreign registered 

person. 

Digital services 

acquired from 

foreign registered 

person. 

(a) Taxable person 

who shall account 

for service tax due 

under section 26 of 

the Act or person 

other than a 

taxable person who 

shall account for 

service tax due 

under section 26A 

of the Act; 

 

(b) the person in 

column (2) holds 

an invoice or 

document issued in 

connection with 

digital service from 

foreign registered 

person under 

subregulation 6(1) 

or (2) of the Service 

Tax (Digital 

Service) 
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Regulations 2019; 

and 

 

(c) the taxable service 

exempted in 

column (3) is not 

for personal 

consumption by 

the person in 

column (2). 

 

4. The taxable 

person specified 

in Group G, 

column (1), item 

8 in the First 

Schedule to the 

Service Tax 

Regulations 2018. 

Information 

technology service 

acquired from any 

person who is 

outside Malaysia. 

(a) The taxable person 

exempted in 

column (2) is a 

registered person; 

 

(b) the taxable service 

exempted in 

column (3) is 

identical to the  

information 

technology service 

distributed or sold 

by the person in 

column (2); and 

 

(c) the taxable service 

exempted in 

column (3) is not 

for personal 

consumption by 

the person in 

column (2). 

 
 
Made 30 December 2019 
[Perb: MOF.TAX(S)700-1/2/27; PN(PU2)752/IV]   

 
 

          LIM GUAN ENG 
            Minister of Finance 

” 


